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Ein wahres Statement des guten Stils. Doch Züco Fiato ruht sich nicht auf seinen Lorbeeren aus, im Gegenteil. Lieber steigert er seine 

Konditionen in puncto Komfort und Wohlgefühl noch weiter. Wer sagt, dass die inneren Werte zählen, hat Recht. Aber nur dann, 

wenn die äusseren auch so fabelhaft sind.  Une véritable déclaration d’élégance. Züco Fiato ne se repose pas sur ses lauriers, bien 

au contraire. Il préfère faire évoluer ses caractéristiques en matière de confort et de bien - être. Qui affirme que les valeurs profondes 

sont primordiales a bien raison. Néanmoins, elles doivent aller de pair avec des valeurs extérieures exceptionnelles.  A true statement 

of decent style. But Züco Fiato does not rest on its laurels; quite the contrary. It prefers to further improve its condition in terms of 

comfort and well - being. Those who say that it’s the internal values that count are right. But only when the external ones are also 

this fabulous.
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Der Besucher- und Konferenzsessel Züco Fiato wirft mit seinem schnörkellosen Design ein neues Licht auf das gehobene Segment. 

Das reflektiert sich auch in der Materialwahl, wo der verchromte Körper den perfekten Kontrast bewirkt. Ein Gesamtbild, das den 

Aufbruch in eine Neuzeit so glaubwürdig wie eindrücklich zum Ausdruck bringt.  Avec son design épuré, le fauteuil visiteur ou 

conférence Züco Fiato jette un nouvel éclairage sur le segment haut de gamme. Cela se reflète également dans le choix des maté-

riaux: le corps chromé offre un parfait contraste. La conjugaison des deux est l’expression aussi crédible qu’impressionnante d’une 

nouvelle ère.  The Züco Fiato visitor or conference seat with its no-frills design shows the up-market segment in a whole new light. 

That is also reflected in the materials selected, whereby the chrome body makes the perfect contrast. An overall image that truly and 

impressively marks the start of a new era.

Die Steppung im Vollpolsterrücken sorgt 

für angenehmes Zurücklehnen und 

unterstreicht den Ausdruck der Rücken-

form.  Les surpiqûres du dossier entière-

ment capitonné accroissent la sensation 

de confort et mettent en exergue sa forme 

caractérisée.  The quilted back - stitching 

in the fully upholstered backrest makes it 

comfortable to lean back and emphasises 

the back as a design element.

In Formholz oder in Leder gepolstert 

präsentieren sich die Armlehnen.  Les 

accoudoirs existent en bois ou en cuir 

capitonné.  The armrests are available in 

moulded wood or leather padding.

Qualität hat einen Namen, oder mehrere: 

Schichtformholz mehrfach verpresst in 

Buche oder mit Edelfurnier in Eiche und 

Nussbaum.  La qualité a un nom, ou 

plusieurs: le bois lamifié à multipressage 

en hêtre ou avec placage extérieur en 

chêne ou noyer.  Quality has a name, or 

several: moulded laminated wood formed 

in multiple pressings in beech or with 

high - quality veneers in oak and walnut.
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Auf den ersten Blick wird mit der optischen Wahrnehmung der Betrachter gespielt. Denn die raffinierte Verbindung von Armlehne 

und Rückenbereich schafft das scheinbar Unmögliche: eine freischwebende Rückenlehne. So verbreitet Züco Fiato trotz seiner 

angenehmen Breite viel Leichtigkeit und Transparenz.  Dès le premier coup d’œil, il joue avec la perception visuelle de l’observateur. 

La transition parfaite entre l’accoudoir et le dossier réalise quelque chose d’apparemment impossible: un dossier qui semble flotter 

dans les airs. Ainsi Züco Fiato, malgré ses généreuses dimensions, est tout en légèreté et transparence.  At first glance, the observers 

questions their visual perception, because the clever combination between the armrests and back area seem to create the impossible: 

a free - floating backrest. In this way, Züco Fiato exudes an air of lightness and transparency despite its pleasant expansiveness.
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Hinter der modernen Sessel - Architektur steckt viel Komfort. Schliesslich ist die Sitzfläche besonders grosszügig. Zudem entsteht durch 

die Klimazone und das Wippen beim Schwinger ein besonders entspanntes Sitzgefühl. Der Holzrücken lässt sich optimal anpassen und 

so sorgt Züco Fiato immer für eine gute Vorstellung.  Ce fauteuil à l’architecture résolument moderne recèle un maximum de confort. 

Son assise est particulièrement grande. En outre, la zone climatique et le balancement sur le modèle à piétement luge procurent un 

sentiment de détente. Le dossier en bois permet une adaptation optimale et Züco Fiato fait toujours bonne figure.  The modern chair 

architecture conceals a great deal of comfort. After all, the seating surface is especially generous. In addition, the climate zone and 

swinging of the cantilever model create a particularly relaxing sitting experience. The wooden back can be adjusted to perfection and 

therefore the Züco Fiato always makes for a good presentation.
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7D	 Wood

Eiche natur 
Chêne naturel 
Natural oak

1R	 Wood

Buche gebeizt in Ahorn 
Hêtre teinté en érable 
Maple stained beech

7E	 Wood

Nussbaum natur 
Noyer naturel 
Natural walnut

1H	 Wood

Buche gebeizt schwarz 
Hêtre teinté noir 
Black stained beech

1A	 Wood

Buche natur 
Hêtre naturel 
Natural beech

Holzfarben Rücken  Coloris bois dossier  Backrest wood colour

Lavalina	 SK F
29.70

Lavalina	 SK F 
29.60

Lavalina	 SK F
29.33

Lavalina	 SK F 
29.41

Lavalina	 SK F 
29.14

Bezugsmaterial Lavalina Leder  Revêtement cuir Lavalina  Cover material Lavalina Leather
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Dauphin HumanDesign© Company

Welt / Monde / World

Dauphin Human Design® Australia Pty Ltd
2 Maas Street
AUS 2099 Cromer, NSW
Tel. + 61 410 475612
E - Mail asia - pacific@dauphin.com.au

Züco Repräsentanz Österreich
Wirtschaftspark 2
A 8530 Deutschlandsberg
Tel. + 43 3462 320883
Internet www.zueco.com

Dauphin HumanDesign® Belgium NV / SA
Terbekehofdreef 46
B 2610 Antwerpen ( Wilrijk )
Tel. + 32 3 8877850
E - Mail info@dauphinnv - sa.be

Dauphin Scandinavia A / S
Pakhus 54
Orient Plads 1
2150 København Ø
Tel. + 45 44 537053
E - Mail info@dauphin.dk

Dauphin Scandinavia A / S ( Showroom )
Skovvejen 2B
DK 8000 Aarhus C
Tel. + 45 44 537053
E - Mail info@dauphin.dk

Dauphin France S. A.
6, Allée du Parc de Garlande
F 92220 Paris / Bagneux
Tel. + 33 1 4654 -1590
E - Mail info@dauphin - france.com

Dauphin HumanDesign® UK Limited
11 Northburgh Street
Clerkenwell
GB London EC1V OAH
Tel. + 44 207 2537774
E - Mail info@dauphinuk.com

Dauphin Italia S. r. l.
Via Gaetano Crespi 12
I 20134 Milano
Tel. + 39 02 76018394
E - Mail info@dauphin.it

Dauphin Spain
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 34 639 385092
E - Mail spain@dauphin - group.com

Dauphin Portugal
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 49 9158 17373
E - Mail portugal@dauphin - group.com

Dauphin HumanDesign® B. V.
Staalweg 1- 3
NL 4104 AS Culemborg
Tel. + 31 345 533292
E - Mail info@dauphin.nl

Dauphin North America
100 Fulton Street
US 07005 Boonton, New Jersey
Tel. + 1 800 6311186
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin North America Chicago ( Showroom )
393 Merchandise Mart
US Chicago, IL 60654
Tel. + 1 312 4670212
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin North America New York (Showroom)
138 W 25th Street
US New York, NY 10001
Tel. + 1 212 3024331
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin Office Seating S. A. ( Pty. ) Ltd.
62 Hume Road, Dunkeld
ZA 2196 Johannesburg
Tel. + 27 11 4479888
E - Mail info@dauphin.co.za

Dauphin Office Seating S. A. ( Showroom )
Black River Park, Fir Street Observatory
ZA 7925 Cape Town
Tel. + 27 21 4483682
E - Mail info@dauphin.co.za

Hersteller / Fabricant / Manufacturer

Züco Bürositzmöbel AG
CH - 9445 Rebstein
Tel. + 41 71 7758787
Fax + 41 71 7758797
mail@zueco.com
www.zueco.com

Deutschland / Allemagne / Germany

Dauphin HumanDesign® Center Berlin
Wittestrasse 30c
D 13509 Berlin
Tel. + 49 30 435576 - 620
E - Mail dhdc.berlin@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Dresden
An der Flutrinne 12a
D 01139 Dresden
Tel. + 49 351 7952664 - 630
E - Mail dhdc.dresden@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Frankfurt / Offenbach
Strahlenbergerstrasse 110
D 63067 Offenbach
Tel. + 49 69 98558288 - 650
E - Mail dhdc.frankfurt@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hamburg
Ausschläger Billdeich 48
D 20539 Hamburg
Tel. + 49 40 780748 - 600
E - Mail dhdc.hamburg@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hannover
Podbielskistrasse 342
D 30655 Hannover
Tel. + 49 511 5248759 - 610
E - Mail dhdc.hannover@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Karlsruhe
Printzstrasse 13
D 76139 Karlsruhe
Tel. + 49 721 6252120
E - Mail dhdc.karlsruhe@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Köln / Hürth
Kalscheurener Strasse 19a
D 50354 Hürth - Efferen
Tel. + 49 2233 20890 - 640
E - Mail dhdc.koeln@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center München
Zielstattstrasse 44
D 81379 München
Tel. + 49 8974835749 - 672
E - Mail dhdc.muenchen@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Offenhausen
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 49 9158 17 - 670
E - Mail dhdc.offenhausen@dauphin.de


